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B crarbe paccMarpuBaercst Borpoc 00 0COOEHHOCTSIX (DYHKIIHOHUPOBAHHUS ACHKTHUECKUX €IUHUIL
BpEMEHH B Hay4YHOM TeKcTe Ha rmpumepe kuuru I. Beprepa «lllapoBas MonHus». Yaensercss BHUMaHUe
HCCIIEIOBAaHUSIM, MOCBSIICHHBIM aHAIN3y MEXaHM3Ma «IeHKCHCca» Kak Cliocoda akTyaln3aldH BBICKa-
3bIBaHMS, KaK CPEJCTBA CBSI3M BBHICKAa3bIBAHHSA C €ro CyOBEKTOM, a TaKXKe C IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIMH U AUCKYPCUBHBIMU KOOpAUHATAMHU. B paboTe onmCHIBAOTCS JOKAIU3aTOPHI JEHKTHIECKOH
CHCTEMBI B CPABHEHHH C OPUEHTHPAMH CMEIIAHHOI CHCTeMBI AJI MOHMMAHUS CHEeNU(UKN HecaeyeMo-
TO SIBICHHS, IPOBOAUTCS aHAIN3 0COOEHHOCTEH (DYHKIMOHMPOBAHHS NEHKTUKOB CHHXPOHHOCTH, 00y-
CJIOBJIEHHOTO HIMPOTOH CEMaHTHYECKOTO coieprkaHus. JloKa3bIBaeTcs, 4To AEHKTUKH BpeMeHH (Gopmu-
PYIOT JIOTHKO-KOMMYHHKATHBHYIO CTPYKTYpY Hay4qHOTO TEKCTa. J[BH)KEHHE BpEMEHU B aHAJIHM3UPYEeMOM
TEKCTEe ONpEeNsAeTcs MO3ULIUeH aBTOpa-ydeHOro Kak CyObeKTa CO3HaHHMS, POKYCHPYIOIIEro B3IVIAL aj-
pecata Ha TeX WM UHBIX COOBITHSX U SIBICHHUSAX. ABTOP-PACcCKa34MK MM MHOU CyOBEKT, KOTOpOMY Jielie-
THpyeTCcsl POJIb pacCKa3dMKa, 3aaeT KOOPAWHATHI IOBECTBOBaHUS. BrIOOp pedepeHTHOH TOUKH MOBECT-
BOBaHUsI 00YCJIOBIICH MMParMaTi4eckol yCTaHOBKOI aBTOpa HAyYHOTO TEKCTa. B 3Toi mo3uim BMecTe ¢

aBTOPOM PACCKa3IMKOM MOXKET OKa3aThCsl M UMTATelb.
Knioueswie cnosa: Oetixcuc, mouxa pegepenyuu, 2080pAwuUll, 10KATUZAMOP, HUHE2OYSHMPUKU, AJl-

JAOYEHMPUKU

[Ipn n3ydeHnn npobaeMbl BpeMEHHOH JToKaI3a-
LUHU BaYKHO NIOHUMATh B3aUMOCBA3b SI3bIKA M MBIIILIE-
HUS B CHCTEME KOHIENTyaJM3allil BPEMEHH B TOH
WM UHOHM KynsType. Bpems B s3bIke He SBIAETCS He-
3aBUCUMOM KaTeropueil, Tak Kak MOJEIUPYETCS TOBO-
PSILIMM, KOTOPBIH HAXOAWUTCS U MBICIHUT ce0sl B ompe-
JICJIGHHOM TOYKE MEXIy MpOIIIBIM M OyTyIIuM.
Ha cyObekTUBHBINM XapaKkTep KOHIENTa BPEMEHHU yKa-
3bIBalOT MHOTHE HccaenoBarenu. Tak, H./[. ApyTioHo-
Ba, Hapsily C KOCMHUYECKHM BPEMEHEM, OIpenense-
MBIM IPUPOJHBIMU LUKJIAMH, BBIAEISAET BPEMs HCTO-
puyeckoe (AMIUpUUecKoe, MpodaHHOE), CBI3aHHOE C
TedeHueM coObiTHid [1, ¢. 11]. IIpoTuBomocTapneHue
BPEMEHH-XpPOHOCA ¥ BpEeMEHH-Kaipoca y ApEeBHHUX
I'PEKOB OCHOBAaHO HAa OCO3HAHHWH BPEMEHH B €0 KOJH-
YEeCTBEHHOM M KaueCTBEHHOM H3MEpPEHHUsX. XPOHOC
ONTMIIETBOPSET JMHEHHOE H3MEpHMOE BpEMs, TOrnaa
KaK Kaillpoc BOIUIOIIAET MOMEHT aeiictus. «Kalipoc
ONTUIIETBOPSET KAdeCTBEHHOE H3MEpPEHHE BPEMEHH,
MOMEHT TpaHc(opMalnuu U MeTaMop(o3bl, IPOTUBO-
MOCTaBJIEHHBIA PABHOMEPHO TEKYILIEMY UCUHCIUMOMY
BpPEMEHU-XPOHOCY» [0, c. 22].

A M. MocTenaHeHKO pa3in4aeT peaJbHOe BpeMs
U nepuentyanbHoe. PeanbHoe BpeMs CBA3aHO C IO-
PSIKOM CMEHBI COCTOSIHUHM peasibHbIX 0OBEKTOB U SIB-
nenuil. IlepuentyanbHoe BpeMsl OTpaKaeT BOCIpPHU-
SITHE BHEIITHETO MUPA OTACIbHBIM UHIUBHIYYMOM [9].
Ilocnennee He Bcerma TOYHO COOTBETCTBYET PEANIbHO-
My BPEMEHH, XOTS U ABISIETCS €r0 OTPAKEHHEM.

JIMCKpeTHOCTh BPEMEHU B OBITY M, KakK CIEJICT-
BHE, B A3BIKE MO3BOJISET HAM OLICHUBATH BPEMsI, H3MeE-
psAs €ro B ONpENeNeHHBIX €AWHHUIAX, AaeT BO3MOXK-
HOCTh JIOKAJHM30BaTh COOBITHSA, pacrojiarasi uX, CIOB-
HO B IIPOCTPAHCTBE, Ha HEKOell BooOpaxaeMoil ocH B
OTpesieNieHHOM TopsAake. MHBIMH cloBaMH, BpeMs
o0saaeT METPUYECKUMHU (KOITMYECTBEHHBIMH) M TO-
MOJOTUYECKUMH (Kaue€CTBEHHBIMH) CBOHCTBaMHU. OTH
CBOMCTBA PEAIbHOIO BPEMEHU HaXOISAT CBOE BBIpaXKe-
HUE B COBOKYNHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJCTB, OTpPa)Karo-
LIUX ONPENEIECHHYI0 MOJEIb BOCIPUATHI MUPa HOCH-
TEJIIMU JIaHHOTO S3bIKA M KYyIBbTYPBI, HAa3bIBAEMYIO
SI3BIKOBOM KapTHUHOM Mupa. Bpems B sI3bIKOBOM KapTu-
HE MHpa COOTHOCHTCS C PEaJbHBIM HIH BOOOpakae-
MBIM OPHEHTHPOM, TOYKOH pedepeHImu, 3a KOTOpYIO
MIPUHIMAETCS MOMEHT PedH, TM00 WHOM TOUKOH OTCUe-
Ta, TO €CThb SIBJISIETCS JehKkThdyecKkod kareropueil. Ha
OTHOCHUTENFHOCTD SI3BIKOBOTO BPEMEHH, €ro 3aBUCH-
MOCTBH OT TOYKH 3PEHUS TOBOPSIIETO, a TaKKe MHOTO-
00pa3HbIe CBSI3M C IIMPOKUM KPYIOM JPYTHX TOHSATHI
oOpamianu BHUMaHHE TAaKHE OTEYECTBEHHbIE JIMHTBHC-
ThI, Kak A.A. Banusnsik, A.Jl. llImenes, B.I" Tak [5, 7].

Jloxanu3anus B IpOCTPAaHCTBE U BO BPEMEHHU SIB-
JISI€TCSI OAHUM U3 YCIOBUI aKTyaJlM3allud BbICKA3bIBa-
HUS, MOCKOJIbKY IIOCJIE[IHEE OMNMCHIBAET CHUTYaIUI0
OTHOCHTENIFHO TO3UIMU TOBOpSMIIero. JIokamu3ammio
MOXKHO TIPEJICTABUTh KaK CTPATEeTHIO (CPEICTBO) COOT-
HECEHMs BBICKA3bIBAHHUA C DKCTPAIMHTBHCTHYECKON
peanpHOCThIO. (OCHOBOW  JIOKaNM3aLUM  CHTyaluH
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B IIMPOKOM TIOHUMAHUH U JIOKATU3AIMKA BO BPEMCHH B
OoJiee y3KOM MOHUMAHHH SIBJISICTCS TOYKA OTCUETA HITU
Touka pedepeHimy. Tun BEIOPAHHOTO OPUEHTUPA TO-
3BOJIICT WACHTH(QUIMPOBATh IBE pedepeHInanibHbIC
CUCTEMBI, WIH JIBE CUCTEMBbI JIOKAJTU3AIMH: a0CONIOT-
HYIO (XpOHOJIOTHYECKYIO) M OTHOCHUTEIBHYIO (JICHKTH-
4geckyro) [2, 16, 17]. AbcomoTHas cucTeMa — 3TO CHUC-
TéMa KaJeHJApHbIX JaTr. B OCHOBE OTHOCHUTEIBHOU
CUCTEMBI — (DOKYCHpOBKa HA MOMEHTE PEUH T HHOM
MOMEHTEe, OPHCHTUPOBAHHOM OTHOCHTEIHHO MOMEHTA
peun. MBI cunTaeM BO3MOYKHBIM BBIIEITUTH TPETHIO —
CMCIIAaHHYI0 — CHCTeMY, OCHOBaHHYIO0 Ha HaJMYUU
JIOKaJIM3aTOPOB C ABYMS (DYHKIMSIMHU — NATHPOBAHHH
COOBITHUS U €T0 JIOKAJIU3AIUH OTHOCHTEIHPHO MOMEHTA
peun. J[ns cMEIIaHHOTO THIA JIOKAJIU3AIUH XapaKTep-
Ha KOMOHMHAIMS XapaKTEPHCTHK OTHOCHTENBLHOH U
a0COJTIOTHOM CHCTEM JIOKAJIHM3alUU: COOBITHE JIOKAJIH-
30BaHO OTHOCHUTEIBHO JEHKTUUECKOTO ILIEHTpa, IMpU-
YeM JJIMTEIBHOCTh BPEMEHHOTO OTpe3Ka MEXKOY CO-
OBITHEM W IICHTPOM YCTaHABIMBACTCSA HAa OCHOBE ab-
COJIFOTHOW CHUCTEMBI U3MEPEHHSI BPEMEHHU.

Kax 1 ocHOBHBIE BpeMeHa IJ1arojioB, MPOIIEAIIee —
HacTosAllee — Oyaymiee, BPEMEHHBIC JIOKAIHM3ATOPHI
JIEMKTUYECKOM M CMEIIaHHOM CHCTEM OTCYeTa pacroia-
TaloTCsl B OMHOM M3 TpeX IuaHoB. OTHECEHHOCTh JIOKa-
JM3aTopa K OHOMY M3 IJIAHOB BPEMEHU OMPEAeIsIeTCst
€ro CIOCOOHOCTHIO COYUETAThCSI C BPEMCHAMHM IJIaroja
(mpo1iutoe, HACTOAIIICE WK OyIyIIee).

OpueHTHPBI XPOHOJIOTHYECKOW CUCTEMBI MOJIHO-
CThIO HEWTpaNbHBI B BEIOOpE BPEeMEHH Tiiarojia. Xpo-
HOJIOTHYECKYIO CHCTEMY MOXXHO pacCMaTpHBaTh Kak
HETIPEPHIBHYIO JTHHUIO CIICIOBAHUS, W JIOKAIH3aTOPHI,
OyAy4r KOMIOHEHTaMH CHCTEMBI, HE COJAEpKaT IaH-
HBIX O CBSI3M YKa3aHHOTO MOMEHTa M MOMEHTa peuu.
[IIkama XpOHOJOTHYECKOTO YKa3aHUS HE CTPYKTYpH-
poBaHa Mo dSTamaMm. TOJBKO SKCTPATWHTBHUCTHUYECKAS
peaIbHOCTh OMNpenessieT aOCOMIOTHYIO JIOKATU3aIUIo
MOMEHTa COOBITHSI XPOHOJIOTHUYECKUM OOCTOSTENBCT-
BOM. HepBI)Ie B HUCTOPUM HUBUIIM3AIHU BPEMCHHBIC
OPHUCHTHUPBI 6I)IJ'II/I OCHOBaHbI Ha MPUPOJAHBIX HHUKJIAX,
CBA3aHHBIX C IUIAHCTAPHBIM JBUXXCHUEM, PHUTMOM
CMCHBI BPEMEH Tojla M YepelOBaHWEM [HS W HOYH.
KoHkpeTHass mocienoBaTeIbHOCTh W3MEHEHHWH Oblia
MPUHATA ONPEACICHHBIM KYJIBTYPHO-SI3BIKOBEIM  CO-
00IIIECTBOM B KauecTBE aOCOJFOTHOW TOYKU OTCUETA.
Bynyuu peryiasipHO BOCIIPOM3BOIUMON U WHTYUTHBHO
MIOHATHOM, OHa (uKcHpyeTcs B Kanenaape [14]. B cuny
ATHX XapaKTePUCTUK, UMEHHO OTHOCHUTEIHHO HEee CTa-
HOBUTCS BOMOKHOM JIOKAJIHM3AIUSI APYTUX COOBITHHA.

Opranu3anus IeHKTUIeCKOW U CMEIIaHHON CHC-
TeM OCHOBaHa Ha OTHOIICHHH OOCTOSTEIHCTB K MO-
MEHTYy pedH. B poMaHUCTHKE 00CTOSATEIHCTBA, TIO3H-
U KOTOPBIX Ha INKAJC NETCPMHUHHUPOBAHA UX OTHO-
INICHHEM K MOMEHTY pe4d, 0003Ha4YeHBI TEPMHHOM
HUHETOLIGHTPUKU. HO BO3MOXHOCTH OMpeAeIcHHS
00CTOATEIBCTB HE OTPAHWYCHBI TOIBKO MOMEHTOM
peun. Toukoit oTcueTa WX ONpEAETICHUS MOXET CTaTh
U JPYroil MOMEHT, €CJIH OH TaK W WHA4Ye OPUCHTH-
POBaH MO0 OTHOLICHUIO K MOMEHTY peun. OOCTosTEeNb-
CTBa, 0003HAYAIOIINE TO3HUINN C BPEMEHHBIM CIBHU-
rOM, MTOJIYYH/IM Ha3BaHWE ajuIoneHTpuKoB [16, 17].

WuTerpanus kpuTepust NpUPOIBI TOUKU OTCUETA
U KpHUTEpHs BPEMEHHBIX 3TanoB (IpealIecTBOBAHUE,
OJHOBPEMEHHOCTh, CJIEIOBaHMUE) IMO3BOIAT WJICHTU-
(unrpoBaTh CleAyIOLINE TPYIIIBI:

JeHKTHYeCKasl cucTeMa:

o jiokanu3aTopsl HuHeroueHtpuku (long ago,
now, in three hours);

o jokanmzatopsl  amtonentpuku  (long  before,
at that moment, three hours later);

CMelIAHHAs cUcTeMa:

e JIOKaJM3aTophl HUHETOIeHTpukH (today, yes-
terday, tomorrow);

e JoKaJM3aTophl amwtoueHTpuku (the day be-
fore, one day, the next day).

B nanHO#l pabore MBI pazin4aeM OTHOCHTENb-
HYIO U JeMKTUYECKYIO CHCTEMBl OPUCHTAIIUH U aHAJIH-
3UpyeM ACUKTUYECKUN METOH JIOKAJIU3aluKi CUTYalluu
KaK OJIMH U3 CIy4yaeB OTHOCUTEIbHOM OpUEHTAIMU BO
BpEMEHM, KaK CPEACTBO OHTOJIOIM3allMM BBICKAa3bIBa-
HUsA. Bo3MoxHBIE TpaHC)OpMAIH KiacCH(pHUKAIIIT
M. Horapna [4] npeacraBieHbl Ha pUCYHKE.

MexaHusM JefKkcuca CBSI3bIBAET BBICKAa3bIBAHUE
cero cyObeKTOM, a Takke C NPOCTPAaHCTBEHHO-
BPEMEHHBIMHU U JUCKYPCUBHBIMU KoopauHaTtamu. Po-
KyC CTaHJapTHOTO BBICKA3bIBAHUS IPEACTABIEH T'OBO-
PAIINM, TOCKOIBKY HNPOTOTUIHMYECKAs CHUTyallus BbI-
CKa3blBaHUS OroueHTpU4HA. JIeMKTUYEeCKU LEHTp
BKJTIOUACT B CEOsI CICIYIOIIUE KOMIOHEHTHI: 1) cyOn-
eKTHBHBII LIEHTp — TOBOPALIMH; 2) NMPOCTPAHCTBEH-
HBIM LIEHTP — MECTOIOJIOKEHUE TOBOPSIILIETO B MOMEHT
aKTa KOMMYHHKAIUHU; 3) BPEMEHHOH LEHTp — BpeMs
aKTa KOMMYHHUKAIUH.

Psan uccrnenopareneil JOMONHAIOT NPEASIOKEHHBIN
CIIMCOK LIEHTPOB OpPUEHTALMH €II€ OJHUM — JHUCKYp-
CUBHBIM — LIEHTPOM, TO €CTh MOMEHTOM HpPOYTEHUS
TEKCTa KaK TOYKM OTcuera Jokamuzaruu [13, 15]. Do
MO3BOJIAET BBIACIUTH TUIBI JIEHKCHCa: JTMYHBINA, MPO-
CTPAHCTBEHHBII, BPEMEHHOM M [UCKYPCUBHBIH, WU
TEKCTOBBIA. DTO BHUACHHE HAXOAWT OTPAKCHHE B 3TO-
LEHTPUYECKOH TEOpPUM AEHKCHCa, COIIACHO KOTOPOM
JIEUKTUYECKUM CUMUTAETCS JJIEMEHT, BbIpaKarOUIUi
HUICHTU(PHUKAINIO 00bEKTa, MECTa U MOMEHTa COOBITHS
yepe3 ero OTHoueHue K ropopsuieMmy. CTOPOHHUKH
TakOl MHTEpHpeTaluu AeWKcuca aKIEeHTUPYIOT MpU-
OPHUTETHOCTH (haKTOpa TOBOPSIIETO B CO3AAHUH U TOJ-
KOBaHMM BbICKa3bIBaHUs. PeueBast cuTyanusi BeICTyna-
€T B Ka9eCTBE OTIPABHOW TOYKH COOOUICHHA. «Anape-
caTy Al afeKBAaTHOTO BOCTIPUATHSA COOOIICHUS, — KaK
crpaseyinBo otmedaet T.B. Bynbiruna, — ... mpeacro-
UT HE TONBKO HICHTH(HUIIMPOBATH CEeMaHTHYECKUE
KOMIIOHEHTHI M CHHTAKCHYECKHe (OPMBI, Y4acCTBYIO-
M€ B MIOCTPOCHNUH BBICKA3bIBAaHUSA, HO M PEKOHCTPYH-
poBatTh nepcrneKkTuBy ropopsimeroy» [3, ¢. 154]. Onnako
oOpaleHne K OTHOCHTENILHBIM BPEMEHAM HPHUBEJIO K
MOCTaHOBKE MNPOOJIEMbl O TOTEHIHMAIFHOM HAIWYNU
GoJiee 4eM OJJHOTO JEWKTHYECKOTO LIEHTPA HIIH O BO3-
MOXXHOM U3MEHEHUU IMOJIOXKEHUS JEMKTUYECKOro 1eH-
Tpa. IlpuHsTHe B KauecTBe AEWKTUYECKOrO LEHTpa
TOBOPSAIIET0 Kak (PU3NUECKOr0 JIMIa MPUBOAWUT K OTI-
POBEPIKEHUIO TUIIOTE3Bl O BO3MOXKHOCTH HaJIM4Msl HE-
CKOJIKUX JEWKTHYECKHX TOYEK OTCUE€Ta, IOCKOJIbKY
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NTOKANMU3AUUNA BO BPEMEHU

e

AGconwTHas

A 4

AGconTHO-

ABTOHOMHBbIE
nokKanusaTopbl

e

SO a AL AR OTHOCUTENbHasA
OTHOCUTENBHO OTHOCHUTENEHO
cUTyauum TekcTa
A 4 ¢ ¢
cuMemanHLIe ASWKTUKM aHacpopuKu
nokanusaTopsbl P

N “

HUHEroueHTPUKN

AnnoueHTPUKHU

Wepapxunsa KOMNOHEHTOB AenKkcuca

OJIUH U TOT JKE€ FOBOPSILUN MOXKET B KOHKPETHBII MO-
MEHT BPEMEHH HAaXOIUTHCA TOIBKO B OJHOM MECTE U
COBEpILIATh TOJBKO OAWH PEYEBON akT, JIMOO HAXO-
JUTHCS TONBKO HA OJHOW CTaJUM BBICKAa3bIBAHHSA. JTO
MO3BOJIAET MPEANONIOKHTh, YTO ACHKTUYECKHM IICH-
TPOM SIBIISIETCSL HE TOBOPSILUI KaK GpU3nvecKoe JIUIO ¢
pEeaNbHO CYLIECTBYIOIIUMHU KOOPAWHATAMHU IPOCTpaH-
CTBa M BPEMEHH, a CYOBEKT CO3HaHHUsA, TO €CTh JIUIIO,
HECyIllee OTBETCTBEHHOCTb 32 KOHKPETHOE BBICKa3blI-
BaHHE. JTO MO3BOJIAET PACIIMPHUTH TPAHUIBI TOHATHUS
JIEUKTUYECKOrO LIEHTPa OPUEHTAlUU — B HETO BOMAET
KaK pealbHOe BpeMs KOHCTPYHUPOBAHHUS BBICKA3bIBA-
HUSI TOBOPSIIUM, TaK ¥ MOMEHT, B KOTOPOM CYOBEKT
CO3HAHMS TPEJCTABISACT Ce0sl B X01€ KOMMYHHKAIHH.

CormnacHO aHHBIM aHAJIK3a SI3BIKOBOTO MaTepHa-
Ja, HanOoJiee YaCTOTHBIM JEHKTHYECKHMM HUHETOLICH-
TPUKOM CHHXPOHHOCTH SIBIISIETCS JIOKAIU3aTOP «NOW».
[MonudyHKUMOHANBHAS NPUPOJA ITOTO JIEHKTHKA Je-
J1aeT BO3MOXKHBIM €r0 yHoTpebeHne B 1I000M U3 Tpex
BpEMEHHBIX TUIaHOB (Oymyliee, HacTosIIee, MPOIIE-
mee), a Takke B MOOYAMTEIbHOM HAKJIOHEHUH, IS
KOTOPOTO XapakTepHa Ipe3eHTHO-(yTypanbHas Bpe-
MeHHas pamka [8].

[Iupokas ceMaHTHKA JOKaJlu3aropa «NOW» 00b-
SICHSIET BapHaTHBHOCTh BO3MOXKHOCTEH €ro ymorpeo-
nenus. KemOpumxckuii cnosaps [11] npennaraer cie-
JIYIOIIHE ONPENENIEeHUs JIEKCEMBI «NOW!

Al

at the present time, not in the past or future (ua-
CTOSIIIMH MOMEHT, B TOM YHCIJI€ TP IPOTHUBOIIOCTAB-
JIEHUW TMPOILIIOMY HJIH OynyIiemy):

(a) She used to be a teacher, but now she works
in publishing.

(b) 1 may eat something later, but I'm not hungry
now.

(c) Many people now own a smartphone.

A2

immediately (racTosiiumii MOMEHT, COBIAIAOLIHI C
MOMEHTOM PEUH/HENOCPEACTBEHHO CIIELYIOIIHH 32 HUM):

I don't want to wait until tomorrow, | want it now!

B2

used to express how long something has been hap-
pening, from when it began to the present time (ykasa-
HHUEC Ha CO6LITI/IC, Ha4aBIICCCA 3a KaKOC-TO BpEMsA N0
MOMCHTA p€Ur U NPOAO0LKAOIICEC B OTOT MOMeHT):

(a) She's been a vegetarian for ten years now.

used in stories or reports of past events to de-
scribe a new situation or event (B ormcaHusx COOBITHIA
B MPOHIJIOM YKa3bIBA€T Ha HN3MCHCHUEC CI/ITyaL[I/II/I/
BO3HMKHOBEHHE HOBOTO COOBITHSI):

(b) 1t was getting dark now, and we were tired.

Used when describing a situation that is the result
of what someone just said or did (yka3anue Ha Mo-
MCHT IIOSIBJICHUA PE3ylibTaTa IMOCJIC KAKOI'o-TO I[efICT—
BHs1/BBICKa3bIBAHMS)

(c) Oh yes, now | know who you mean (ue ToJb-
KO BpEMeHHOﬁ JIOKaJIM3aTop, HO JIOTHYECKHH KOHHEK-
TOP «HCXOIIS M3 ITOrO (CKAa3aHHOTO/CIIEIAHHOTO)Y.

ITpumepsr (1)—(3) ananu3upyeMoro Tekcra Moj-
TBEPXKJAAIOT, YTO ITOT JIOKAJIU3aTOPp MOXKET YKa3bIBaTb
Ha CMHXPOHHOCTH IO OTHOMICHHUIO K MOMEHTY pPCYH, a
TaK)Ke Ha o0nacTu 6y,HYIII€F0 U NpOoMeaAnero:

(1) During the last two years, | have been talking
about my favorite hobby to most of my friends and ac-
quaintances, and | was surprised to find out just how
many have seen such objects. The count now stands
at12, and | hope to be able to add more soon (o6nacts
TIPOIIIE/IIIIETO).

(2) When meteorites enter the atmosphere, this
sometimes produces brilliant fireballs that travel for
hundreds of kilometers before exploding. We now
understand the origin of these bolides, but this was not
known before the beginning of the nineteenth century,
and initially it was not widely accepted (cunxpon-
HOCTb MOMEHTY PEYn).

(3) Ball lightning with this energy content will
obviously be visible over large distances, so it
shouldn’t come as a surprise that photos like the ones
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shown above are the first to become available. This is
also true for videos, of course, as we shall see now
(obnacts OymyIero).

HeKOTOpLIe n3 MPUBCACHHBIX B KeMGpI/[Il)KCKOM
CJIOBape OIpPEJEICHUI MOTYT OBITH MPOHJUIIOCTPHPO-
BaHbI IIpUMEPaMU yHOTpeGJ’IeHI/IH B YKa3aHHOM 3Hayc-
HUU U3 HayyHO-nomyisipHoW kHuru «llapoBas moun-
Hus» [. beprepa [12], onmceiBarommelt ¢pparmMeHT Ha-
yaHOW KapTUHBI Mupa. OCOOEHHOCTHIO KHUTH
SIBIISIETCS. TEOPETUKO-IIPAKTUYECKUN XapaKTep aHaju-
3UPYEMOI0 MaTepuaya, CpPaBHECHHE TEOPETHYECKUX
Mojenel (MX 4ucio, o MHEHHIO aBTopa, paBHO 200)
C OMIIUPHUICCKUMU Ha6J’IIOL[eHI/I$IMI/I caMoOro aBTopa H
Apyrux CBHI[eTeneﬁ, YTO U ONPCACINUIIO Hall BLI60p.
ABTOp 3aHUMACT pas3HbIC MNO3ULHUU — HaGJ’HOZ[aTeJ'IH,
paccka34uKa, IOBECTBOBATENS, KPUTHKA — U apECYET
KHUTY Kak CHGL[I/IaHI/ICTaM-(bI/BI/IKaM, TakK W JIIOOAM,
uHTepecyromumes: ¢pusnkoit. Crnenuduka Marepuana
MO3BOJIMJIIa HAaM HNPCANOJOXUTH HAJINYHUC PA3HBIX TO-
4yeK pedepeHIH IPeACTaBICHHBIX COOBITHI.

1. Al (macrosmmuii MOMEHT, B TOM YHCJIE IPHU
MIPOTHUBOTIOCTABIICHIH MPOILIOMY HIIH OyIymemy):

Some people are good observers, but most are
not. Judgment of the sizes of objects, spatial distances,
and especially time differences is fraught with error. In
addition, we now know that our senses are rather li-
mited.

2. B2c (mapsmy c nokanmsyromied (GyHKUMEH
«NOW» MOXKET BBINOJHATH (I)yHKL[I/I}O JIOTHYECKOI'O
koHHeKkTopa «starting from that statement»):

Only after a low-light camera accidentally caught
such a discharge on video did investigations begin,
leading to a wealth of information and completely new
branches of lightning research. Now, even amateurs
are catching these discharges on video or in photos.

Kpome Toro, mpu mHTEpHpeTallid COYETAEMOCTH
JIEUKTUKOB BPEMEHHON OpUEHTallMM C TJIAarojbHbIMU
BpeMeHaMH ClieJlyeT PUHUMAaTh BO BHHUMaHHE pede-
peHIMasbHbIE THIBI BpeMeHHU: Tekymiee (A2, B2b),
aktyanbsHOe (A1b) u ponosoe (Ala, c, B2a).

Tekymiee BpeMs mpejronaraeT npoTeKaHue aeil-
CTBUA B MOMCHT pPCYHM U €TI0 KPATKOCPOIHOCTD. I[GﬁCT-
BUS U MPOLECCHI, OTHOCAIIUECCSA K aKTyaJIbHOMY BpC-
MCHH, OI'paHUYCHBI KaJICHAApHbIMU CYTKaMH, a (I)OHO-
BbI€ IIPOLECChI MOTYT JIUTBCA BECbMa HOJIO. 910
MO3BOJIACT MPEATIOJI0XKUTL, YTO I/I,Z[CHTI/I(I)I/IKEIL[I/IH npo-
[CCCOB pa3HbIX BUJAOB OCHOBAHA HAa MHTEPBAjax pas-
JIMYHOM JJINTEILHOCTH. BhICKa3hIBaHUSA C JIEHKTUKOM
«NOW» YKa3bIBAIOT Ha JIOKAJIU3allUI0 OIMMCBhIBAEMOTO
cOOBITHS B ()OKYCHOM MHTEpBaJie CyOBeKTa CO3HAHUS.
«[lox (OKYCHBIM HMHTEpBAJIOM IMOHHMAeTCsS aKTyaJlH-
3Hp0B3.HHBII7] B CO3HAHWHU TOBOPAMIETO MHTECPBAJI BpPEC-
MEHH, B KOTOPOM TPYHIHPYIOTCS HamOojee BaXKHBIC
JJIs1 HETO CO6LITI/IH, T. €. HA KOTOPOM COCPEAOTOYCHO
BHHMaHue ropopsuero» [9, c. 245]. HnuTenbHOCTh
HHTEpBajla MOXET 3aBUCETb OT pe(bepeHuManbﬂoro
THUIIa BpEMEHH IIpeanKara B (hoKyce:

3. When analyzing the many reports on BL, we
are now faced with a hard problem: the signal is very
noisy, and we have no idea if it comes from just one
source or if we are mixing signals from several origins.

B (3) neiixtuk «NOW» JOKanu3yeT TeKyllee co-
oeitie «when analyzing the many reports», cHHXpoH-
HOC MOMCHTY p€ir U MOMCHTY €r0 BOCIIPUATUSAL cobe-
CEITHUKOM (UUTaTesIeM).

B mpumepe (4) dokycHbiit nuntepan «\We have
seeny Ooiee Z[HHTCHLHLIPII, paBHbIﬁ B JTaHHOM cCJj1y4dac
BPEMEHHU PacCMOTPEHUS MPoOIeMbl B paMKax 6-i 1a-
BBI, HTOTOM KOTOpPOTO CTaHOBHTCs BbIBOA «that elec-
trical discharges do not tend to produce luminous
balls, but instead generate long filamentsy).

4. We have seen now that electrical discharges
do not tend to produce luminous balls, but instead
generate long filaments.

KpOMe TOTO, Y MECTOUMMCHHOI'O Hapedus «NOW»
BBISIBJICHBI HE 33(1)I/IKCI/Ip0BaHHLIe B CJIOBapsX 3Ha4e-
HHUA.

B nepBoM ciyyae snexcema «NOW» UCIOJIb3YeTCs
B (pyHKIMM BpEMEHHOTO yKa3aHus Ha Oyayliee: Ha4M-
HadA ¢ JaHHOI'O MOMCHTAa (CI/IHOHI/IM «from now OII»)Z

5. It should now be easier to see why it has been
so difficult for BL to become a focus of scientific
study.

Bropyto (yHKOHIO MOXHO OIpPENeTUTh Kak
¢yHKIMI0O BHyTpeHHero patupoBanus. [lox mocnen-
HUM INOHHUMACTCA JIOKaJIU3alus CO6LITI/IH BO BpCMCHH,
HaIpsIMyI0 KOPPEIUPYIOIIas C MPOLECCOM CO3/laHus
coobmienus. B mpumepe (6) «NOW» He UCTONIB3yeTCs
JUISl BpEMEHHOM OpueHTamu coObITHi. JleKTHK ciy-
JKUT JJIs1 IEMOHCTpAIMM CTPYKTYPhl IMOBECTBOBAaHUS.
Hapeqne «NOW» B DTOM yr[OTpG6J'I€HI/II/I IIO3BOJIACT al-
pecary COPUCHTHPOBATHCA B TCEKCTC KaK HEJIOCTHOM
COO6H.I€HI/II/I (HOBTOMy JIOKAJIN3aTOp MOXKET OBITH 3aMe-
HEH Ha MPOCTPAaHCTBEHHbIN JeikTHK «at this pointy),
TO €CTb BBINOJIHACT AUCKYPCUBHYIO Q)YHKI_[I/IIO

6. The reader may now be wondering what the
research activities on BL are under way within the
scientific community, especially among physicists.

OnHako NeHKTHYECKUH JOKaau3aTtop «NOW» He
ABJIAACTCA €AMHCTBECHHBIM B T'PYIIIC CHMHXPOHHBIX JIO-
KaJIM3aTopoB. XOTsI B 1eioM jeliktuku «at this mo-
ment» u «at this point» He yacTo HcHOMB3yIOTCS B
TCKCTC KHHUI'HU, MOCKOJIbKY HAIIPpAMYIO CBSA3aHbl C MO-
MCHTOM pCeYHr, Cpe€Au HallUX HNPUMEPOB CilIydan HUX
ynoTpebnenus ecthb. [1omoOHO MEHKTHKY «NOW», OHH
COYeTaloTCsl ¢ BpeMeHamH Hactosuiero (7) u mpo-
menmero (8), (9):

7. Either the hypothesis that negative space
charge and a high electric field are important ingre-
dients for making BL is wrong or we have overlooked
something important. At this point, we need the input
from a theoretical model in order to get some guidance
for the interpretation. But before we come to the dis-
cussion of the many BL theories, let us take a look at
the arguments of skeptics who claim that BL is just a
figment of our imagination, as in Macbeth: «... a dag-
ger of the mind, a false creationy.

8. In 1994, Neuruppin still had a meteorological
station with humans keeping the records, and that
turns out to be very important in this case. The mete-
orologist on duty, Th. Hinz, described the event that
happened so suddenly at this moment: «An exception-
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ally bright flash of light was seen originating from the
north, followed by a very loud clap of thunder about
10 seconds later».

9. The frightened woman ran into the kitchen
and had just enough time to sit down when she heard
the terrible thunderclap. Note that at this moment a
very large amount of water was flowing out of the
cast-iron pipe onto the road.

HTak, OCHOBHBIM JIMHTBOCEMHOTHYECKHM Iapa-
METPOM JAECHKTHUYECKUX 3JIEMEHTOB SIBIAETCS UX IO-
TH(QyHKIMOHATBPHOCTh. MECTOMMEHHOE  Hapedne
«NOW» W HapeuHble BeIpaxkeHus «at this moment/at
this point» MOTryT BBITONHATH BPEMEHHYIO (BYHKITHIO
JICHKTUKOB CHUHXPOHHOCTH. B 3Toif (yHKIMM OHHM
YKa3bIBalOT Ha OAHOBPCMEHHOCTD COOBITHSI C MOMEH-
TOM p€YHr HUJIU UHBIM OPUEHTHUPOM, JIOKAJIM30BaAHHBIM
B MPOINLIOM, HacTosmeM uiu Oymymem. [Ipu sTom
MPOTAKEHHOCTH BPEMEHHOTO OTpPC3Ka, I/IL[CHTI/Iq)I/IHI/I-
POBAHHOTO JIOKAIU3aTOPOM, OINpenAemsieTcsl Kak S3bI-
KOBOW CEMaHTHKOH HEWKTHKA, TaK M pedepeHInaib-
HBIM THUIIOM BpeMEHH mpeaukarta. Kpome srtoro, io-
KaJIu3aTopbl CHHXPOHHOCTH CHOCOOHBI BBITIOJIHATH
IUCKYPCHUBHYIO (YHKIHUIO, BBIpakas JIOTHYECKHE
OTHOIICHUS MOCIEN0BATEILHOCTH, NPOTHBOIOCTAB-
JeHNs, a TaKkke (YHKIUIO BHYTPEHHETO AaTHPOBa-
HUA B TCKCTC. CJ'I@[[OB&TCHBHO, OHH BXOJAT HEC TOJIBKO
B IIapaJiurMy BPEMEHHOW, HO U B ApaJUrMy TEKCTY-
aJbHONM OpHEHTAlMM KaK COBOKYHNHOCTH MapKepos,
MTO3BOJIAIONINX aApecaTy 4eTKO NMPEACTaBUTh CTPYK-
Typy COOOIICHHUS.

Takum 00pa3oM, NEHKTUKM CHHXPOHHOCTH BBI-
CTYMalOT B Ka4eCTBE OJHOTO M3 OCHOBHBIX CPEACTB
OpraHM3ali KOMIIO3UIIMM HAayYHOTO TEKCTa, IT03BO-
JSIFOIIMX aBTOPY NPENCTAaBUTH (aKTyalbHYI HHGOP-
Maluio B OINpPEAETIEHHOM paKypce, B COOTBETCTBHHU
C IParMaTu4eckoll  yCTAaHOBKOM  ITOBECTBOBATEIIS.
KiroueBnie BCKTOPbI MMOBCCTBOBAHUA 3a4arOTCSA aBTO-
POM WJIM WUHBIM YYaCTHUKOM KOMMYHUKaIHUHU, KOTOPO-
My JAeJEeTHpOBaHA pojb pacckazurka. Ilo3mmms aBro-
pa-y4eHoro Kak CyOBeKTa CO3HAHHs BIUSIET Ha BOC-
MpUATHE COOBITHS BO BpeMeHH. B pedepeHTHoi Touke
ITOBECTBOBAHMS MOXKET OKa3aTbCsi Kak aBTOp, TaK U
azpecar cooOmIeHUs. AHaIN3 NPHUBEICHHBIX IpHMe-
POB ITO3BOJISIET HAMETUTH HOBBIE TIEPCIIEKTUBBI HCCIIE-
JIOBAaHMSI HAyYHON KapTHHBI MHpa C MO3HULHH JIMHIBO-
CEMHMOTHYECKOTO aHaJIu3a IEHKTHYECKHX JIOKaJIN3arTo-
pPOB TIPOCTPAaHCTBA M BpeMeHHW. JlokaspIBaeTcsi, 4TO
JIEMKTUKH BPEMEHU (OPMHUPYIOT JIOTUKO-KOMMYHHKA-
TUBHYIO CTPYKTYPY Hay4HOIO TeKcTa. [IBuxeHue Bpe-
MEHH B aHATU3UPYEMOM TEKCTE OMpPEAEISIeTCS IO3H-
IIHeH aBTOpa-y4eHOTo KaK cyObeKTa CO3HaHU, (HoKy-
CHPYIOIIETO B3IVILI ajpecaTa Ha TEX WIM WHBIX
COOBITHAX U SIBICHUAX.
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The article addresses peculiarities of functioning of deictic units of time in a scientific text based
on G. Boerner's book “Ball Lightning”. Attention is paid to research devoted to the analysis of the me-
chanism of “deixis” as a way of actualizing an utterance, as a means of connecting an utterance with its
subject, as well as with spatio-temporal and discursive coordinates. The paper describes the localizers of
the deictic system in comparison with the referent points of the mixed system and aims to investigate
specific characteristics of the phenomenon under study. The features of the functioning of deictics of
synchronicity defined by the breadth of semantic content are analyzed. It is proved that the deictics of
time form logical and communicative structure of the scientific text. The movement of time in the ana-
lyzed text is determined by the position of the author-scientist, as a subject of consciousness, focusing
the addressee's view on certain events and phenomena. The author-narrator or another subject to whom
the role of narrator is delegated sets the coordinates of the narrative. The choice of the referent point of
narration is redetermined by the pragmatic attitude of the author of the scientific text. The reader, along
with the author, may act as a narrator in the communicative situation considered.

Keywords: deixis, point of reference, speaker, localizer, idiocentrics, allocentrics
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